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William Shakespeare

ROMEO A JULIE




'VEVODA:

Obcansky rozbroj, pro nic pocaty,
Monteku, tebou, tebou, Kapulete,
Uz trikrat vzbouril pokoj nasich ulic
a zpusobil, ze stari Veronané
shodili slusny obcansky svuj Sat

a v starych rukou stejné stara kopi,
rzi miru nahlodana, vysli krotit
vztek vasi hlodajici nenavisti.

Vsak jedinkrat-li jesté porusite

mir nasich ulic, splatite to zitim! “()
Kde se odehrava déj? O jaky rozbroj a mezi kym jde?

Déj se odehrava ve Veroné, nenavidi se dva staré rody, Kapuleti a
Montekové.



Jak reaguji Romeo a Julie, kdyz se dozvi puvod
toho druhého? Pocituji nenavist jako jejich
rodice?

,ROMEO:

Je z Kapuletu! Hvézdy tomu chtély!
Svuj zivot dluzim svému nepriteli.
JULIE:

Z jediné zasti lasko jedina,

Spatrena brzy, pozdé poznana!
Nestastne, lasko, ses mi narodila:
Mam rada ted, co jsem si osklivila.“(?)




Je pro né dulezité jejich jméno?
,JULIE:
Ach, Romeo, Romeo! Proc jsi Romeo?

Své jméno zapri, odrekni se otce,
anebo, nechces-li, zasvét se mné,

a prestanu byt Kapuletova.

ROMEO:

M4&m jesté poslouchat, Ci odpovim?
JULIE:

Tvé jméno jenom je mUj nepfritel.
Tys jenom ty. Ty vibec nejsi Montek.
Co je to Montek? Ruka ne, ni noha,
ni paze, ani tvar, ni jina ¢ast,

patrici k clovéku. ProC nemas jiné jméno?

Copak je po jméné? Co ruzi zvou,
| zvano jinak vonélo by stejné.

ROMEO:
Beru té za slovo.
Nazvi mé svym, a budu znovu pokrten.
UZ nechci nikdy vic byt Romeo.
JULIE:
Kdo jsi, ty muzi zahaleny tmou,
ze do mych taja takhle vpadas?
ROMEO:
Jménem
ti rici nedokazi, kdoze jsem.
Mé jméno se mi protivi, Ze tobe,
nejdrazsi svétice, je proti mysli.
Mit je tu napsané, ja bych je roztrh! “G)

A tak i Romeo, nebyt Romeo, svlec to jméno!

A za né, které neni Casti tebe,
si vezmi mne!



»BENVOLIO: KAPULETOVA

Zde Tybalt, jehoz zabil Romeo. Je z jejich prizné! Mluvi nepravdive!
Romeo mluvil vlidné, domlouval mu, Chce chranit Monteky a svedci krive!
Jak nicotny je spor a ze vas hnév Dvacet jich bylo, dvacet na jednoho!
by stih je oba dva. To vSechno rikal Jen proto padl, ze jich bylo mnoho.
s andelskym klidem, zdvorile a skromné. Chci spravedlnost, knize!

LeC neoblomil zarputily hnév Chci ji mit!

zbrklého. Tybalta, jenz s meem vruce  Tybalta zabill Romeo nesmi zit! .“(4)
se vztekle vrhl na Merkucia.

Ten, stejné prchliv, smrtonosny hrot

obraci proti hrotu. Chladnokrevné

ojednou rukou smrt a druhou

vraci Tybaltovi, jehoz um

ji zase vraci jemu. Romeo krici:

,Prestante! Dost!“

Jak popisuje Benvolio souboj? Véri mu pani Kapuletova ? Co si
ona preje?
Neveri, je zaslepena nenavisti, pozaduje Romeovu smrt.




Jak se zachova Julie, kdyz se dozvi, Ze Romeo zabil Tybalta a je
vyhnan z Verony?

ILILIE:

Kdo je muj manzel, toho hanit mam?
Kdo polaska tvé jméno, pane muj,
kdyz ja, tfi hodiny tva chot, je drasam?
\/Sak proC mi zabils bratrance, ty zly?
Zly bratranec by mi byl zabil tebe.

Ziv je muj chot, jejz Tybalt by byl zabil,
a mrtev Tybalt, jenz ho zabit chtél.

To je prec utécha. Proc tedy placi?

Cos horsiho nez Tybaltova smrt

mi sahlo na zivot. Ach, padlo slovo,

jez nelze zapomenout, které trci

v me pameéti, jak v hrisné dusi zlocCin:
,Je mrtev Tybalt! Romeo je vyhnan!“®)




Jak zareaguji Juliini rodice, kdyz odmita vzit si Parise?
»JULIE:

Tatinku, na kolenou prosim vas,

Jediné sluvko jenom vyslechnéte!

KAPULET:

Pryc! Jdi mi z oci, neposlusna stviro!

Bud' pujdes do kostela ve Ctvrtek,

Anebo se mi vickrat neukazuj!

Jsi-li ma, dam te jemu. Nejsi-li,

Obes se, zebrej, umri na ulici!

Nebot ja, prisambuh, té nechci znat,

Aniz ti uzit dam kdy ¢eho svého!

KAPULETOVA:

Tak na mne nemluv! Déle;j si, co chces!

My dvé jsme spolu navzdy domluvily. .“(®)

Znate jiné drama, v kterém je dcera rodicCi nucena k snatku?
Marysa.




Jak reaguji Paris a Romeo, kdyz se potkaji pred Juliinou hrobkou?
,PARIS:

Nech bezbozného dila, Monteku!

Coz saha za hrob tvoje pomstychtivost?

Ty usvedceny vrahu, zatykam te.

Pojd se mnou! Musis na smrt, svatokradce!

ROMEO:

To musim vskutku. Proto jsem se vratil.

Zoufalce, hochu, nechtéj pokouset.

Nech me a utec! Téchto mrtvych pomni!

Meéj hrtzu aspon z nich! Prosim té snazné,

hrich novy na mou hlavu neuval

tim, ze mé popudis. Prosim té jdi!

Vi buh, jsem k tobé vlidnéjsi nez k sobé:

prisel jsem proti sobé ozbrojen. .“(7)

Jak dopadne jejich setkani? Vysvetlete posledni vers.
Sermuji spolu, Romeo Parise probodne.

Romeo je rozhodnuty spachat sebevrazdu, ma s sebou jed.




tlou nebe trestd zast!
zahubilo vasi radost.

sem tém vasim sporim shovél,
dvou pribuznych. Pykame vsichni.
=T

ruku, bratfe Monteku, mi dej!

y podil dcefin po manzelu.

3dat nemohu.

DA:

murnym mirem vzchazi chmurny den
slunce tézkou hlavu skryva.

tit toho, kdo je nevinen,

ude srdce jimat znova
B
Romeova. .“®)
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